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«Leihen Sie mir bitte die lhrigen, damit ich
auch an den Ringen turnen kann.»

«lmmer noch der gleiche Bengel.»

DIE GLORIOLE

«Ist das nun ein neues Modell des Heiligen-
scheins?» b
5 Bilder aus ,Sdndagsnisse-Strix“

Einer aus dem Altersasyl

Es isch i der guete n alte Zit gsi, wo
me no het chénne n Auto fahre. Einisch
isch vor s en eltere Radfahrer dir die
breiti Schirafy us ggondlet. Er het ordlig
Zickzack gnéaiht, u mir hei agnoh, er
tiei es Schwipsli schpaziere fuehre.
Mir hei ghupet u hei vorsichtig wélle
n a dam fragwiirdige Chleusi vorbi-
fahre. Im Momént, wo mer ihm vor-
fahre, luegt er uf is; da macht sis
Vorderrad e Wandig uf is zue u wird
vom Auto packi. Dr Fahrer gheit um,
u mir schpringe n us em Auto, vor
Chlupf fasch nid imschtand, es Gleich

A\PIERTIR Aniss
Burgermeisterdi
Nur echt von

E. MEYER

BASEL

ztue. Da schteit iise Held langsam uf
u meint froche: «Das macht nit! | wér

allwég sowieso de 6ppe n umgheit.»
E.G.

Ein sauberer Sauberling

M. war Halb- bis Ganznazi wéhrend
der Konjunktur. Jetzt ist er ein Haupt-
hetzer fur «Sauberung». Er hat dabei
besonders einen Herrn mit hohem Po-
sten im Auge.

«De ischt doch nie en richtige Nazi
gsil» (meine ich).

«Goht mi nit a! Die miend doch

nud ali gueti Schtelle hal» (meint er).
Bd.

Sexuelle Schwéchezustinde
sicher behoben durch

Strauss-Perlen

Probepackung Fr. 5.—, Original-Schachtel 10.—,
Kurpackung Fr. 25.—.

General-Depot: Straufjapotheke, Ziirich
b. Hauptbahnhof, Ldwensir. 59, Postcheck V111 16689

P

Uniformalismus

Kragen héch und zugeschlossen,
Zwei Pfund Eisen an den Flossen.
Hosen réhrig, Giirtel straff
Und am Buckel schwerer Aff,
Das hei si garn,
Di Herre vo Barn,
's sig nid dppe vo farn
U de ganz atombombesicher modarn |

Hosen pludrig, wie zum Reiten,
Ehrenddlichlein an der Seiten,
Héandschen, Stiefel, Gold und Sporen,
Oft als «von» und «de» geboren,
Das hei si gérn,
Di Herre vo Barn,
‘s sig gang no cheibe modéarn
Sovel/Guldchnépf u Schtarn,

Jene, die den Krieg gewonnen,
Haben Besseres ersonnen
Und sie schauen fragend an
Schweizer Offizier und Mann:
Are you vo Barn?
Isch das jetz modarn?
's gseht us wie vo farn,
Mir hattes nid géarn.

Fort jetzt mit den Réhrenhosen,
Mit den Kragen, den «famosen»,
Fort auch mit dem sturen Geischt,
Der den Preufien eingefleischt!!

Das trifft dr Charn,

lhr Herre vo Barn,

U trouet dam Schtéarn,

Em Friede meini, denn da blibt modéarm!

Chréajebuehl

Lavaliade

Kollaborationistenprozefy in Paris. Ein
Angeklagter hat eben durch die Ur-
teilsverlesung vernommen, daf er zu
zwanzig Jahren Gefangnis verurteilt ist.

Er springt auf: «Ich protestiere ! Alles
was ich fat, tat ich aus Liebe zu Frank-
reich! Ich liebe ,ma Patrie, ma France'
von ganzem Herzen. Ich habe Frank-
reich immer heify geliebt und werde es
immer lieben I »

Daraufhin gibt man ihm zu verstehen,
dafy das Urteil gesprochen sei und er
nichts mehr daran &ndern kénne. Er
habe seine zwanzig Jahre abzusitzen.

Und wieder klagt er: «Das ist un-
gerecht. Ich liebe Frankreich mehr als

"mein Leben, habe es immer geliebt ...»

Stimme aus dem Hintergrund: «On a
toujours vingt ans quand on aime!»
Dédalus

Gur Wain e

Wunderbare Aassicht aut Zlrich.

Kleinere und grdfkere Gesellschaftsréume, Séle flr
Sitzungen, Personalfeste, Hochzeiten und Familien-
anlésse. Der renommierte Keller, die vorziigliche
Kiiche und die flotte Bedienung befriedigen alle.

'Mit Tram Nr.7 bis ,,Bucheggglau“
Telephon 262502 Hans Schellenberg-Mettler
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